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UVEDTE PRVNi STRANKA

ODDIL, PODODDIL A NADPIS (vyplni BOJA): BOJA C.:

SHRNUTI: Nafizeni, kterym se schvaluji technické podminky pro vyrobu a
uvadeéni na trh remesiného syra a remesiného tvarohu Andalusii

NAVRH ¢. 2 ze dne 5.11.2025
Text

Zakon 2/2011 ze dne 25. brezna 2011 o kvalité zemédélskych a rybarskych
produktd v Andalusii ve svém ctvrtém dodatkovém ustanoveni stanovi, ze
ministerstvo odpovédné za zemeédélstvi a rybolov stanovi formou nafizeni
nezbytnd opatreni pro uznani a regulaci remesiné vyroby potravin, kterd je
chapana jako pfridana hodnota identifikujici potravinarsky vyrobek vyrobeny
remeslinou metodou a rozpoznatelny spotrebiteli jako odliSujici prvek.

Tato pravni Uprava byla provedena schvalenim vynosu 352/2011 ze dne 29.
listopadu 2011, ktery upravuje femeslnou vyrobu potravin v Andalusii.
Ustanoveni ¢l.5 odst.1 tohoto vynosu stanovi, Ze =zvlastni technické
podminky nezbytné pro remeslnou vyrobu potravin uvedenych v
zadkoné 2/2011 ze dne 25. brezna 2011, jakoz i zvlastnosti téchto produktl v
zavislosti na pouzitém vyrobnim procesu, se stanovi formou narizeni
vedouciho regionalniho ministerstva odpovédného za zalezitosti zemédélstvi
a rybolovu. Priloha | obsahuje také seznam remesinych potravinarskych
vyrobkl z autonomni oblasti Andalusie, ktery v bodé 1 zahrnuje vyrobu syrd
a tvaroh{, mlé¢nych dezertd a jogurtd.

Narizenim ze dne 29. kvétna 2013 byly schvéleny technické podminky pro
vyrobu remesiného syra v Andalusii na zakladé ustanoveni ¢lanku 5 vynosu
352/2011 ze dne 29. listopadu 2011, kterym se upravuje femeslna vyroba
potravin v Andalusii.

Vzhledem k dobég, ktera uplynula od vstupu uvedeného nafizeni v platnost,
byla zjisténa potfeba zjednoduSit a aktualizovat technické pozadavky a
podminky v ném stanovené. Odvétvi andaluskych syrl navic predloZilo
regionalnimu ministerstvu zemeédélstvi, rybolovu, vodniho hospodarstvi a
rozvoje venkova navrh na zménu vysSe uvedeného nafrizeni.
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Toto nové narizeni reaguje na potfebu upravit technické podminky,
pozadavky a specifické aspekty vyroby a uvadéni na trh femesiného syra a
femesiného tvarohu v Andalusii a prizplsobit je platnym provadécim
predpisim jasnéjsim, zjednodusenym a konkrétnéjSim zplsobem. Tim se
bude reagovat na pozadavky a navrhy, coz povede ke zvySeni poptavky po
této cinnosti a odstranéni prekdzek branicich rozvoji tohoto velmi
vyznamného odvétvi, a to zejména diky velké rozmanitosti syrll vyrabénych
ve velmi specifickych oblastech a s vlastnimi charakteristikami, z nichz se
diky peclivému zpracovani ziskavaji jedine¢né vyrobky. Diky tomu je
andalusky syrovy sortiment velmi rozmanity a vyzZaduje jasné odliSeni na
trhu.
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Toto nafizeni pfispiva k vétsi pridané hodnoté mlécné produkce
zemédélskych podnikl, coz ma zase pozitivni vliv na rozvoj ekonomické a
socialni struktury andaluského venkova. Pro andalusky syrarsky sektor je
rovnéz dllezité mit pristup k tomuto oznaceni ,femesiné vyroby*, které dava
spotrebiteldm jistotu, ze konzumuji kvalitni vyrobek. Bez ohledu na vyse
uvedené mohou byt remesiné potravinarské vyrobky legdlné vyrobené v
jinych Spanélskych autonomnich spoleCenstvich nebo v jinych statech, které
splnuji podminky stanovené v tomto nafizeni, prodavany v autonomnim
spolecenstvi Andalusie pod nazvy ,Queso Artesano” (femesiny syr) nebo
»,Queso Artesano de Granja“ (femeslny farmarsky syr) a ,Requesén Artesano”
(femeslny tvaroh) nebo ,Requesdn Artesano de Granja“ (femesiny farmarsky
tvaroh).

Hlavni zmény zavedené v tomto narizeni ve srovnani s platnou Upravou se
tykaji nékolika aspektl, jako jsou: Prizplsobeni vyrobniho procesu s cilem
zhodnotit vliv specifickych vlastnosti rfemesinika. Vyjasnéni regulacniho
rdmce prizplsobenim pozadavkd na suroviny ustanovenim vnitrostatnich
pravnich predpist. Stanoveni maximalniho objemu zpracovaného miléka v
zavislosti na poctu zaméstnancl, bez ohledu na druh pouzitého miléka.
Upravuje se rovnéz pozadavek na plvod tohoto mléka. A konec¢né, do ¢lanku
jsou doplnéna ustanoveni o velikosti podniku v souladu s prvnim dodatkem
vynosu o remesiné vyrobé.

Je trfeba uvést, Ze toto ustanoveni bylo predlozeno k informacnimu postupu
Evropské unie v oblasti technickych norem a predpist a predpisl tykajicich
se sluzeb informacni spolecnosti, stanovenému ve smeérnici Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2015/1535 ze dne 9. zari 2015, kterym se stanovi
postup pro poskytovani informaci v oblasti technickych predpisd a predpisU
pro sluzby informacni spolecnosti.

Pfi vypracovani tohoto narizeni byly zohlednény zasady nezbytnosti,
ucinnosti, proporcionality, pravni jistoty, transparentnosti a Uclinnosti v
souladu s ustanovenim clanku 129 zakona 39/2015 ze dne 1. fijna 2015 o
spole¢ném spravnim fizeni verejnych spravnich organd, jakoz i rovnosti zen a
muz0 jako prdrezového principu v souladu se zdkonem 12/2007 ze dne 26.
listopadu 2007 o podpore rovnosti zen a muzd v Andalusii.

V souladu se zdsadou transparentnosti byly pfi zpracovani tohoto nafizeni
splnény povinnosti aktivni publicity v souladu s ¢ldnkem 7 zadkona 19/2013 ze
dne 9. prosince 2013 o transparentnosti, pristupu k verejnym informacim a
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dobré spravé a ¢lankem 13 zdkona 1/2014 ze dne 24. Cervna 2014 o verejné
transparentnosti v Andalusii. Rovnéz byla potencidlnim adresatim a
ob¢anim déna moznost Uclastnit se procesu pripravy predpisd
prostfednictvim verejnych slySeni a informovadni verejnosti a byly
shromdazdény povinné zpravy v souladu s ustanovenim ¢l. 133 odst. 2 zakona
39/2015 ze dne 1. fijna 2015 o spolecném spravnim fizeni verejnych
spravnich orgadnl ve vztahu k ¢l. 45 odst. 1 pism. c) a d) zdkona 6/2006 ze
dne 24. fijna 2006 o vlade autonomni oblasti Andalusie.

Tato autonomni oblast ma pravomoci v oblasti zemédélstvi na zdkladé ¢lankd
48 a 83 statutu autonomie Andalusie. Tyto pravomoci jsou vykonavany v
souladu s vynosem prezidenta 6/2024 ze dne 29. Cervence 2024 o
restrukturalizaci regionalnich ministerstev a s vynosem 157/2022 ze dne 9.
srpna 2022, kterym se stanovi organizacni struktura ministerstva
zemedélstvi, rybolovu, vodniho hospodarstvi a rozvoje venkova, ve znéni
vynosu 165/2024 ze dne 26. srpna 2024, jehoz ¢lanek 1 tomuto ministerstvu
pridéluje vykon pravomoci svérenych autonomni oblasti Andalusie v oblasti
zemeédélstvi, chovu hospodarskych zvifat, rybolovu a zemédélsko-
potravinarského prlmyslu, vodniho hospodarstvi a rozvoje venkova, v oblasti
vyuzivani, fizeni a udrzitelného zachovani morskych zdrojd, jakoZ i pravomoci
v oblasti ochrany a chovu domacich zvirat.

Na zdkladé navrhu generalini reditelky pro prdmysl, inovace a zemédélsko-
potravinarsky retézec a v souladu s pravomocemi, které mi udéluje ¢l. 44
odst. 2 zdkona 6/2006 ze dne 24. fijna 2006 o vladdé autonomni oblasti
Andalusie, a v ramci pravomoci, které mi byly udéleny

TIMTO NARIZU]JI

Cldnek 1. Schvéleni technickych podminek pro vyrobu a uvadéni na trh
remesiného syra a remesiného tvarohu v Andalusii.

Na zdkladé ustanoveni ¢lanku 5 vynosu 352/2011 ze dne 29. listopadu
2011, kterym se upravuje vyroba potravinarskych remesinych vyrobkd v
Andalusii, se schvaluji specifické technické podminky pro vyrobu a uvadéni
na trh pod oznac¢enim ,Queso Artesano” (femesiny syr) nebo ,Queso
Artesano de Granja“ (farmarsky remesiny syr) a ,Requesdén Artesano”
(femeslny tvaroh) nebo ,Requesén Artesano de Granja“ (farmarsky remeslny
tvaroh) v Andalusii, které jsou uvedeny v priloze | tohoto nafrizeni.
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Clanek 2. Ucel
Uc¢elem tohoto nafizeni je:

a) Stanovit podminky, za kterych mobze byt vyrobek vyrdbén a/nebo
uvadén na trh pod oznacenim ,Queso Artesano” (femeslny syr) nebo ,Queso
Artesano de Granja“ (farmarsky remesiny syr) a ,Requesdén Artesano”
(femesliny tvaroh) nebo ,Requesdén Artesano de Granja“ (farmarsky remesiny
tvaroh).

b) Definovat povolené a zakazané postupy.

c) Definovat zékladni a volitelné slozky, které mohou byt pouzity.

Clanek 3. Oblast plisobnosti.

Timto narizenim se ridi zvlastni technické podminky nezbytné pro vyrobu a
uvadéni na trh femesiného syra a remesiného tvarohu v Andalusii. Bez
ohledu na vySe uvedené mohou byt remesliné potravinarské vyrobky legalnée
vyrabéné a zpracovavané v jinych spanélskych autonomnich oblastech nebo
v jinych clenskych statech Unie, které splnuji podminky stanovené v tomto
narizeni, uvadény na trh na uUzemi autonomni oblasti Andalusie pod
oznacenim ,Queso Artesano” (femesiny syr) nebo ,Queso Artesano de
Granja“ (farmarsky remesiny syr). a ,,Requesdn Artesano” (femesiny tvaroh)
nebo ,Requesdn Artesano de Granja“ (farmarsky remesiny tvaroh).
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Clanek 4. Referenéni normy.

Na produkty upravené v tomto nafizeni se vztahuje kralovsky vynosu 1086/2020 ze dne 9.
prosince 2020, kterym se upravuji a zmirnuji ur¢ité podminky pro uplatfiovani predpist
Evropské unie v oblasti hygieny vyroby a uvadéni potravin na trh a upravuji cinnosti
vyloucené z jeho plsobnosti, jakoZ i platné evropské a vnitrostatni normy pro obchodni
kvalitu a uvadéni produktid na trh. V tomto smyslu Ize pouzit ,pokyny pro
spravnou hygienickou praxi“ nebo ,pokyny pro spravnou hygienickou praxi“,
vypracované odvétvim a schvalené k tomuto tcelu pFislusSnym organem, v souladu
s ustanovenim kapitoly Ill nafrizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) <.
852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin.

Kromé toho, aniz jsou dotleny jiné platné predpisy, je trfeba dodrzovat ustanoveni
kralovského vynosu 1113/2006 ze dne 29. zari 2006, kterym se schvaluji normy kvality pro
syry a tavené syry, a kralovského vynosu 989/2022 ze dne 29. listopadu 2022, kterym se
stanovi zakladni normy pro registraci subjektl v mlékarenském odvétvi mléka, pohyb mléka
a kontrolu v oblasti prvovyroby az po prvni vykladku.

Clanek 5. Velikost spole¢nosti vyrabéjici femesiné potraviny.

Pro vyrobu ,Queso Artesano” (femeslného syra) nebo ,Requesén Artesano” (femesiného
tvarohu) musi byt spolec¢nost mikropodnikem nebo malym podnikem podle definic
stanovenych v ¢lanku 2 nafizeni Komise (EU) €. 651/2014 ze dne 17. Cervna 2014, kterym se
v souladu s ¢lanky 107 a 108 Smlouvy prohlasuji urlité kategorie podpory za slucitelné s
vnitfnim trhem, a v souladu s ustanovenim prvniho dodate¢ného ustanoveni vynosu
352/2011 ze dne 29. listopadu 2011. Pro tyto Uclely Ize rovnéz za mikropodnik nebo maly
podnik povazovat ¢ast zemédélského druzstva, kterd se zabyva femesinou vyrobou potravin,
pokud tato Cast splfiuje pozadavky, ze zaméstnavd méné nez 50 osob a jeji ro¢ni obrat nebo
ro¢ni rozvaha nepresahuje 10 miliond eur.

Pro vyrobu ,Queso Artesano de Granja“ (femeslného farmarského syra) nebo ,Requesdn
Artesano de Granja“ (femesiného farmarského tvarohu) musi mit podnik status
mikropodniku ve smyslu ¢lanku 2 nafizeni Komise (EU) ¢. 651/2014 ze dne 17. ¢ervna 2014.

Clanek 6. Systém kvality a Ufedni kontrola.

V souladu s ustanovenim ¢lanku 6 zdkona 2/2011 ze dne 25. brezna 2011 o kvalité vyrobkd
v zemédélstvi a rybolovu v Andalusii musi remesiné syrarny a remesiné syrarny na farmach
zavést systém fizeni kvality, ktery zahrnuje vlastni kontrolu dodrzovani pozadavkd
stanovenych pro vyrobu téchto vyrobkd.

Utfedni kontrolu provadi ministerstvo zemé&dé&lstvi v souladu s kapitolou IV vynosu 352/2011
ze dne 29. listopadu 2011.

V souladu s ustanovenim ¢lanku 12 vynosu 352/2011 ze dne 29. listopadu 2011
jsou udaje tykajici se vyroby, které musi byt sdéleny generdalnimu reditelstvi
odpovédnému za pramysl a kvalitu zemédélsko-potravinarskych vyrobkd, jakoz i
stanovena lhita uvedeny v pfiloze II.
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Jediné ustanoveni o zruseni. Zruseni pravnich predpisu.

ZruSuji se vsechna ustanoveni stejné nebo nizsi Urovné, ktera jsou v rozporu s timto
narizenim, a vyslovné nafizeni ze dne 29. kvétna 2013, kterym se schvaluji technické
podminky pro vyrobu femesiného syra v Andalusii, a pfilohy k nému.

Prvni zavére¢né ustanoveni. Rozvoj a provadéni.

Vedouci generalniho reditelstvi odpovédného za kvalitu zemédélsko-
potravinarskych vyrobk( je opravnén provést formou usneseni Gpravy, které
predstavuji rozvoj nebo aktualizaci technického obsahu vyrobkové normy
uvedené v priloze I.

Druhé zavérecné ustanoveni. Vstup v platnost.

Toto nafizeni nabyva ucinnosti dnem po jeho vyhlaseni v ,Boletin Oficial de la Junta de
Andalucia“ (Uredni véstnik andaluské autonomni viady).

V Seville dne 2025

RAMON FERNANDEZ-PACHECO MONTERREAL
Regionalni ministr zemédélstvi, rybolovu a rozvoje venkova
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PRILOHA |

ZVLASTNIi TECHNICKE PODMINKY PRO REMESLNY SYR A REMESLNY TVAROH
V ANDALUSII

Obecné plati, ze ve vSech pripadech, které nejsou specifikovany ani omezeny
v téchto technickych podminkach, se pouzije krdlovsky vynosu 1113/2006 ze
dne 29. zari 2006, kterym se schvaluji normy kvality pro syry a tavené syry,
aniz by tim byla dotena povinnost dodrzovat pozadavky na obchodni a

hygienickou kvalitu platné podle platnych pravnich predpisq.
1.- VYMEZENIi POJMU:

Pouziji se definice uvedené v clanku 3 vynosu 352/2011, a zejména v
pripadé vyrobkl, na které se vztahuje toto narizeni, nasledujici:

a) Remeslny syr: syr, ktery femeslny vyrobce vyrabi ze syrového nebo
pasterizovaného ovciho, koziho nebo kravského mléka nebo jeho smési,
v autorizovaném zpracovatelském podniku podle podminek zpracovani
stanovenych v tomto narizeni.

b) Remeslnd syrarna: zafizeni, kde se zpracovava remesiny syr.

c) Farmarskd remeslnd syrarna: zafizeni prepojené s vlastnikem jedné
dobytci farmy nebo s partnerem vlastnika, pribuznym vlastnika na prvnim
stupni nebo s pokrevnim pribuznym, kde se vyrabi syr z koziho, ovciho
nebo kravského mléka a jejich smési, které pochazi vylucné ze zvirat na
této farmé.

d) Farmarsky remesiny syr: rfemesiny syr vyrabény ve farmarské
remesiné syrarné.

e) Remesiny tvaroh: vyrobek zpracovany vyhradné za pouZiti syrovatky
vyrobené pri zpracovani remesinych syrd.

f) Farmarsky tvaroh: vyrobek zpracovany vyhradné za pouziti syrovatky
vzniklé pri zpracovani farmarskych remesinych syrd.

2.- OBLAST POSOBNOSTI.
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Toto nafizeni se vztahuje na syry a tvaroh vyrabéné remesinym vyrobcem z
koziho, kravského nebo ovcéiho mléka a/nebo uvadéné na trh pod nazvem
»Queso Artesano“ (femesiny syr) nebo ,Queso Artesano de Granja“
(farmarsky remesiny syr), ,Requesdon Artesano“ (femesiny tvaroh) a
»Requesdén Artesano de Granja“ (farmaisky femesiny tvaroh).
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3.- VSEOBECNE POZADAVKY NA REMESLNE SYRARNY A FARMARSKE
REMESLNE SYRARNY.

Spolecnosti nebo zpracovatelskd strediska, které maji v imyslu vyrabét
a/nebo prodavat syr nebo tvaroh v autonomni oblasti Andalusie pod
oznacenim ,Artesano” (femesiny) nebo , Artesano de Granja“ (farmarsky
remeslny):

a) musi dodrZzovat ustanoveni této technické normy, aniz by tim bylo dotceno
dodrzovani predpisd o obchodni kvalité a odlisné kvalité a platnych hygienicko-
sanitarnich predpisu;

b) nesmi prekrocCit maximalni limit rocniho objemu miléka, které ma byt
zpracovano, ve vysi 170 000 litrd na osobu zaméstnanou v femesiné
syrarné, a to bez ohledu na druh pouzitého mléka nebo smési;

c) nesmi v farmarskych remesinych syrarnach prekrocit objem
zpracovaného mléka 75 000 litrG mléka ro¢né nebo produkci 20 kg syra
denné.

4.- POZADAVKY NA SUROVINY

4.1- Pokud jde o zakladni suroviny, pro vyrobu rfemesiného syra se stanovi néasledujici
omezeni:

a) Mléko:

Mléko nesmi obsahovat inhibitory, mlezivo, konzervacni latky ani rezidua
veterinarnich lécivych pripravka.

Pri vyrobé remesiného syra musi mléko pochazet z chov( skotu
nachazejicich se v okruhu nejvyse 100 km od remesiné syrarny.

Pro vyrobu farmarského remesiného syra musi mléko pochazet vyhradneé
z chovl hospodarskych zvirat, které se nachéazeji v okruhu nejvyse 100
km od farmarské remesiné syrarny. V kazdém pripadé vsak musi
pochazet vyhradné z jednoho zemédélského podniku.

b) Syridla



REGIONALNi MINISTERSTVO PRO
PREDSEDNICTVIi, VNITRA, SOCIALNIi DIALOG
A ZJEDNODUSENI ADMINISTRATIVY
VSeobecny technicky sekretariat

Priloha Il a 1l

REGIONALNI MINISTERSTVO, SUBJEKT, SPOLECNOST: ) o
REGIONALNI MINISTERSTVO ZEMEDELSTVI, RYBOLOVU, VODNIHO HOSPODARSTVi A ROZVOJE Strana 11 z 14
VENKOVA

HLAVNi CAST: ) o o
GENERALNIi REDITELSTVi PRO PRUMYSL, INOVACE A ZEMEDELSKO-POTRAVINARSKY RETEZEC

Povoleno je pouze pouziti syridla rostlinného nebo Zivocisného plvodu.
V pripadé syridla zivoc¢iSného plvodu je potreba zohlednit tyto body:

- Syridlo ziskané ze skotu je povoleno pouze pfi vyrobé Cistého syra z
kravského mléka nebo ze smési kravského mléka a koziho a/nebo ovciho
mléka.

- Syridlo z jehnat nebo klzlat je povoleno pouze pfri vyrobé cCistého ovciho
nebo koziho syra, nebo smési obou, nebo smési nékterého z vyse
uvedenych s kravskym mlékem.
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4.2- Pokud jde o volitelné suroviny, je povoleno pouziti nize uvedenych
latek:

- Chlorid sodny.

- Vépnikové soli (chlorid vapenaty, uhli¢itan vdpenaty) v syrovém i
pasterizovaném miléce.

- Olivovy olej, koreni, aromatické byliny, pseni¢né otruby, veprové sadlo
nebo vino, jiné potraviny nebo prfirodni kofeni s vyraznym
organoleptickym UGcinkem, a to jak v klre, tak uvnitf hmoty, vzdy v
poméru nizsim nez 30 % hmotnosti hotového vyrobku.

- MIéCné bakterie.
- Lysozym.

- Rovnéz Ize pouzit tradi¢ni techniky uzeni kourem aplikovanym primo na
povrch, ktery pochazi ze spalovani prirodniho dreva bez chemického
oSetreni.

5.- POZADAVKY NA VYROBNIi PROCES.

5.1. Cerstvé, mékké, polotvrdé a tvrdé syry mohou byt vyrédbény bud z
pasterizovaného mléka, nebo ze syrového mléka, pficemz v kazdém
pripadé musi byt spinény povinné pozadavky na poc¢et mikroorganism@ v
mléce a zdravotni kvalitu stad, z nichz mléko pochazi.

5.2. Remesinik provadi kontrolu, aby ové&fil, Ze organoleptické vlastnosti
mléka, pokud jde o vzhled, barvu a vlni, jsou spravné a Ze mléko
neobsahuje zadna cizi télesa.

5.3. Ve farmarskych remeslnych syrarnach se mléko filtruje, aby se
odstranily vSechny necistoty, které se mohly dostat do mléka béhem
dojeni.

5.4. Zakazuje se homogenizace mléka, stejné jako standardizace obsahu
tuku a bilkovin prostrednictvim procest odtu¢néni nebo pridavani tuku,
suseného mléka, koncentratu, suseného plnotu¢ného nebo odtuc¢néného
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syrovatky, kaseinatl, stejné jako pouziti selektivnich filtra¢nich technik,
jako je ultrafiltrace a mikrofiltrace. Rovnéz je zakdzano pridavat do mléka
antibakterialni latky, konzervacni latky, kataldzu, zrani podporujici
enzymy a Skrob, jakoz i jakékoli jiné latky, které nejsou uvedeny v této
technické normé, s vyjimkou volitelnych surovin uvedenych v bodé 4.2
prilohy I.

5.5. Proces vkladani tvarohu do forem mize byt provddén ru¢né nebo pomoci nespojitych
plnicich systém(, které wvyzaduji vyslovny zdsah rfemesinika. Pouziti plné
automatizovanych systém{ neni povoleno.

5.6. Faze zrani musi probihat ve vlastnich zafizenich zpracovatelské
spolec¢nosti, aby proces mohl remesinik sledovat.
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5.7. Odstranéni plisni z povrchu, s vyjimkou pfipadl, kdy jsou tyto plisné Zzadouci
vlastnosti kone¢ného vyrobku, je povoleno pouze pomoci tfeni teplou vodou, slanou
vodou, olejem nebo mechanickymi postupy, jako je kartdCovani. Pouzivani
antimykotickych pripravkl je zcela zakézano, stejné jako pouzivani potravinarskych
plastovych barev na povrchu syra.

5.8. Pri vyrobé tvarohu je povoleno pouzivat pouze kozi, ov¢éi nebo kravské mlécné
syrovatky vyrobené vlastnim rfemeslnym podnikem pfi vyrobé syra. Vyroba tvarohu ze
syrovatky pochézejici z jinych zarizeni neni povolena.

6.- BALENI A ZNACENI

6.1. VSechny vyrobky musi opustit zarizeni radné oznacené, vcetné
ochranné znadmky ,Arteania Alimentaria” (femeslna potravina), jakoz i
ochranné znamky ,Producto Artesano” (femesiny vyrobek).

6.2. Je povoleno vakuové baleni jak celych kusd, tak ¢asti.

7.- UVADENI NA TRH

Syry se mohou prodavat v celych kusech nebo jinou formou (v sadach
nebo porcich), za predpokladu, Ze jsou spravné identifikované na zajisténi
sledovatelnosti vyrobku.

PRILOHA I

Yaave o) ’

Sdélovani Udaju o vyrobé

Remesiné podniky musi do 3 mésicl od zacatku roku oficidlné oznamit
prislusnému generalnimu reditelstvi pro pridmysl a kvalitu zemédélsko-
potravinarskych vyrobkd nize uvedené U(daje o vyrobé za predchozi
kalendarni rok:

- objem zpracovaného mléka v litrech, s rozliSenim podle druhu zvirete, ze
kterého mléko pochazi;

- prohlasSeni o volitelnych/pouzitych surovinach;

- druh a mnozstvi syra a tvarohu uvedeného na trh, v kilogramech a na
vyrobni jednotku.
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